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O Lesen Sie diese Seite und das Kapitel "Installieren des Videorecorders

Vorsichtsvorkehrungen

O Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig.
O Vergewissern Sie sich, daR die Netzspannung in Ihrer Wohnung mit

den Angaben auf der Riickseite des Videorecorders tbereinstimmt.
als Hilfestellung beim Anschliesen, bei der Installation und bei den
Einstellungen des Videorecorders.

0 Stellen Sie den Videorecorder nicht an einem heiRen oder feuchten Ort

auf (weil anderenfalls ein Brand entstehen kann oder das Risiko eines
elektischen Schlages besteht).

o Offnen Sie den Videorecorder nicht. Beauftragen Sie einen

qualifizierten Techniker mit der Durchfiihrung von Reparaturarbeiten.

O SchlieBen Sie den Videorecorder nicht an das Netz an, wenn Sie ihn gerade

aus einer kalten Umgebung in ein warmes Zimmer gebracht haben.

In diesem Fall kann Kondensation innerhalb des Videorecorders
entstehen, durch die der Videorecorder und Kassetten ernstlich
beschédigt werden konnen. Warten Sie etwa zwei Stunden, bis das
Gerat Zimmertemperatur erreicht hat.

O Dieses Gerat darf keiner Feuchtigkei oder Spritzwasser ausgesetzt

werden (wie z.B. Aufstellung im feuchten Keller-raum, Bad, etc.). Bitte
keine Behéltnisse mit Flissigkeit (z.B. Blumenvasen,etc.) auf das Gerat
stellen.

O Der Videorecorder soll so aufgestellt werden, dass ein Abstand von ca

10cm zu anderen Geraten oder Gegenstanden freigehalten wird, um
eine optimale Beliiftung der Gerétes zu gewahrleisten.

O Stellen Sie den Videorecorder auf einer festen, ebenen Oberflache auf.
O Reinigen Sie den Videorecorder ausschlieBlich mit einem weichen,

flusenfreien Tuch. Verwenden Sie keine groben Reinigungsmittel oder
Reinigungsmittel auf Alkoholbasis.

Zur Ihrer eigenen Sicherheit!

O Der Videorecorder enthalt keine Teile, die Sie
O;Z] eigenstandig warten oder reparieren kdnnen.

0 Offnen Sie das Gehause des Videorecorders nicht.
Beauftragen Sie immer einen qualifizierten Techniker mit
Wartungs- oder Reparaturaufgaben.

kontinuierlich in Betrieb ist. Wenn Sie den Recorder
ausschalten (Bereitschaftsbetrieb), wird er dadurch nicht
vom Netz getrennt. Um ihn vom Netz zu trennen, miissen
Sie den Netzstecker ziehen.

% 0 Dieser Videorecorder wurde so konstruiert, dafd er

Wichtiger Zusatzhinweis

Sehr geehrte Kunden,

vor dem AnschlieRen des Gerétes und der Inbetriebnahme missen
folgende Hinweise beachtet werden:

1. Sicherheitshinweis:

Nach dem Auspacken des Gerates muss dieses auf aul3ere
Beschadigungen vor dem Anschliel3en an das Stromnetz
Uberpruft werden. Inshesondere darf das Geréat nicht in Betrieb
genommen werden, wenn der Netzstecker oder das Netzkabel
beschadigt sind.

2. Verwendung / Entsorgung von Batterien:

Die dem Gerét beiliegende Fernbedienung wird mit Batterien
betrieben.

Verbrauchte Batterien dirfen nicht mit dem Hausmdll entsorgt
werden! Bitte entsorgen Sie diese nur an den dafiir vorgesehenen
Stellen (z.B. beim Fachhandel, etc.)

Bitte entfernen Sie die verbrauchten Batterien sofort aus dem
Batteriefach, um eventuelle Schaden zu vermeiden, und achten
Sie darauf, dass die neuen Batterien auslaufsicher sind.



Bevor Sie das Gerat anschlieRen, lesen Sie unbedingt das Kapitel ,Installieren des Videorecorders*.
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0 Auf den folgenden Seiten werden in den Abbildungen die Tasten gezeigt, die Sie auf

ﬂ der Fernbedienung driicken mussen. Dartiber hinaus wird dargestellt, was Sie
anschlieRend auf dem Fernsehbildschirm oder dem Videodisplay sehen sollten.

Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein. Achten Sie darauf, daR die Markierungen (+) und (-)
auf den Batterien mit den entsprechenden Markierungen (+) und (-) im Batteriefach iibereinstimmen.

Installieren des Videorecorders (Mdglichkeit 1)-AnschlieBen des Videorecorders iiber das HF-Kabel

Bevor Sie mit der Installation beginnen, ziehen Sie den Netzstecker aller beteiligten Geréte.
1 Fernsehgerét
~=- Antenne (terristrisch)
Die Type der
200V - 240V ~ erforderlichen
50/60 Hz

Auf3enantenne hangt
von den lokalen
Verhaltnissen ab und

der Entfernung zum
Riickseite des Videorecorders Sender.

Sie sollen einen

lokalen Fachhandler

um Rat bitten, wenn
Sie Fragen zur
Antenne haben.

Dieses Kabel gehért zum Lieferumfang des Geréts.
Wenn Sie den Videorecorder entsprechend Mdglichkeit 1 anschlie3en, lesen Sie auf Seite 6 weiter.

Installieren des Videorecorders (Mdglichkeit 2)-AnschlieBen des Videorecorders tber ein Scart-Kabel

Fernsehgerét
Antenne

200V - 240V ~
50/60 Hz

sSS

Scart-Kabel (sofern im
Lieferumfang enthalten)

Riickseite des Videorecorders

Wenn Ihr Videorecorder z.B. ARD empféngt und tiber SCART-Kabel mit dem Fernsehgerat verbunden ist, wird
sobald Sie die Taste TV/VCR driicken, das Programm vom Videorecorder automatisch erscheinen (z.B. ARD).

In diesem Mode, kdnnen Sie die Programme nur mit PR- oder PR+ Tasten des VCR's umschalten.

Wenn Sie die TV/VCR-Taste driicken, wird diese Funktion ausgeschaltet und Sie kénnen den Fernseher ganz
normal mit der Fernbedienung vom Fernseher bedienen. Fir eine bessere Bild- und Tonqualitét wird der
AnschluB des VCR's mit dem TV Uber einen SCART- Kabel empfohlen.

Wenn Sie den Videorecorder entsprechend Méglichkeit 2 anschliel3en, lesen Sie auf Seiten 6 weiter.
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AnschlieBen des Videorecorders (iber Zusatzgeréte
AnschlieBen des Videorecorders an einen Satellitenempfénger

Fernsehgerét Antenne
Sie konnen diese Verbindung
SSS===-.. verwenden, wenn der

Videorecorder zwei Scart-
Buchsen besitzt. Auf diese
Weise werden Ton- un
Bildqualitét verbessert, wenn
Sie Aufnahmen {iber einen
Satellitenempfanger
durchfiihren.

Auf Seite 9 finden Sie
Informationen, wie Sie diese
Funktion verwenden.

200V - 240V ~
50/60 Hz

Satellit

AnschlieBen des Videorecorders an eine Stereoanlage (Maglichkeit 1)

4 Fernsehgerat Antenne
F

SchlieRen Sie bei Bedarf ein
Cinchkabel an die Buchsen
“Audio L/R” auf der Riickseite
des Videorecorders und an die
Audiobuchsen eines
Audioverstarkers an. Wenn lhr
Videorecorder nicht tiber
diesen AnschluB verfiigt,
sehen Sie weiter unten
(Mdglichkeit 2) nach.

200V - 240V ~
50/60 Hz

AnschlieBen des Videorecorders an eine Stereoanlage (Maglichkeit 2)

5 Fernsehgerat Antenne
5 | . L
Stereoanal® S SchlieRen Sie bei Bedarf

ey ) ein Scart-Cinchkabel an die
» i Buchse “AV1” auf der

= Riickseite des

Videorecorders und an die

Audiobuchsen eines

Audioverstarkers an.

AnschlieRen des Videorecorders an einen anderen Videorecorder

6 Erster Videorecorder

200V - 240V ~
50/60 Hz

Zweiter Videorecorder

200V - 240V ~
50/60 Hz

1) Legen Sie die Kassette, die Sie bespielen wollen, in den ersten Videorecorder ein.

2) Legen Sie die Kassette, von der Sie iiberspielen wollen, in den zweiten VCR ein und driicken Sie am zweiten
VCR die Wiedergabetaste.

3) Driicken Sie am ersten Videorecorder die Aufnahmetaste.
Der Videorecorder beginnt mit der Aufnahme.

Wenn der Videorecorder tiber zwei Scart-Buchsen verfiigt, kénnen Sie die andere Buchse verwenden, um
weitere Geréte anzuschlieRen.

AnschlieRen des Videorecorders an einen Camcorder

7 Fernsehgerét Antenne

Camcorder

200V - 240V ~

Wenn Sie den Videorecorder in dieser Weise angeschlossen haben, kénnen Sie auch ein Scart-
Kabel an die Buchse ,,AV1“ auf der Riickseite des Videorecorders und an das Fernsehgerat
anschliel3en.

Auf Seite 9 finden Sie Informationen, wie Sie die Funktion verwenden.

Sie kdnnen den Camcorder auch tiber ein Cinchkabel an den VCR anschlieRen, wenn der
Videorecorder auf der Frontseite Uiber entsprechende Eingangsanschliisse verfigt, siehe Seite 9.



Abstimmen des Videorecorders auf den Fernseher

Wenn Sie die Schritte ,Installieren des Videorecorders* (Diagramm 1 auf S.3) abgeschlossen
haben, so schalten Sie den TV ein. . o . Lo

Was ist zu tun, wenn Sie Storstreifen (Interferenzen) im Bild sehen
Driicken Sie die Taste © auf der Fernbedienung und in der

« Frontanzeige des VCR's sehen Sie die Anzeige "RF52". @ Den UHF-Konverterkanal (z.B. RF52) konnen Sie zwischen Kanal 21 und 69 einstellen.

Wenn dieser mit einem anderen Senderkanal iberlappt, sind Storstreifen im Bild zu
sehen. Sie kdnnen den UHF-Konverterkanal andern, bis Sie ein storungsfreies Bild auf
dem Bildschirm des Fernsehers erhalten.

Wenn Sie den Videorecorder (iber einen SCART-Kabel verbunden haben (siehe Diagramm 2 auf
S.3), so gehen Sie zum Schritt 2.

Wenn Sie es verbunden haben (iber einen Antennenkabel (wie im Diagramm 1 S.3 gezeigt).
Wahlen Sie eine freien Programmplatz am TV aus und starten Sie den manuellen Sendersuchlauf

des TV's, bis das blaue Bild wie im Schritt 2 abgebildet, erscheint. Sehen Sie dazu bei Fragen in der Variante 1
Bedienungsanleitung vom TV nach.

TS Wenn ein Sender zu dicht am UHF-Konverterkanal positioniert ist, erscheint automatisch folgende
_, ENclisH Wihlen Sie die gewiinschte Sprache mit PR+ oder PR- Meldung auf dem Bildschirm.
Usran Taste. Driicken Sie die OK-Taste zur Bestatigung.
2 El%ggéf)\sl\ms KONVERTERKANALEINST. D k S d OK T
HEE ricken Sie die OK-Taste zur
SUOM| . . N ACHTUNG! o
R AW AL UENDE Fiir die Wahl des Landes siehe folgende Auswahlmdglichkeiten. TEETCAE 5 BWE$R Bestatigung.
B: Belgien I: Italien SF: Finnland VORGESCHLAGEN 54 AUF KANAL 54 EINSTELLEN. Driicken Sie die Meni-Taste fiirs
D: Deutschland LUX: Luxemburg CH: Schweiz KoK MENUAENDE Ende.
RS DK: Danemark N: Norwegen TR: Tiirkei . :
B N E: Spanien NL: Niederlande
~D N GR: Griechenland ~ S: Schweden .
B & ) o y Variante 2
&R &1 Driicken Sie die OK-Taste zur Bestatigung.
LUX ANDERE . . . .
PROAUSWARL  ENDE Wenn Sie nicht in einem Gebiet mit schwachem Fernsehempfang KONVERTERKANALEINST. Andern Sie den UHF-Konverterkanal 52 mit der Fernbedienung.
i i leben, werden mit ,, Automatikfunktion“ oder ,,Autom. Suchlauf* Driicken Sie "MENU"-Taste. wéhlen Sie . GRUNDEINSTELLUNGEN®
alle Sender eingestellt, die Sie in Ihrem Land empfangen konnen, o ” durch 2 x driicken der PR- -Taste und dann OK-Taste.
und in einer iiblichen Reihenfolge sortiert, also beispielsweise ARD ) . )
auf Programmplatz 1, ZDF auf Programmplatz 2 usw. Wahlen Sie ,,KONVERTERKANALEINST.” durch 2 x drlicken der PR--
Sehen Sie auf Seiten 14 und 12 nach Sie die automatisch g—}g:é\éJSWAHL(Zma)U.ENDE Taste und dann OK-Taste.
CH 25 ehen Sie auf Seiten 11 und 12 nach, wenn Sie die automatischen : : . . . .
Einstellungen ndern méchten. Sie sollen die automatische Mit den Zifferntasten 0 - 9 andern Sie den UHF-KonverterK'?mal.
BITTE WARTEN Installation abgeschlossen haben, bevor Sie zu den Seiten 11 und Driicken Sie die OK-Taste zur Bestétigung und dann MENU-Taste
12 libergehen. fiirs Ende.
; Die Uhr wird ebenfalls automatisch gestellt. Wenn die Uhrzeit nicht . . . . . A .
MENU:ENDE eingestellt wurde, wird die Bildschirmseite zum Einstellen der Falls immer noch Stdrstreifen vorhanden sind , wiederholen Sie die Variante 2.
Uhrzeit angezeigt.
Bitte sehen Sie dazu die , Einstellung der Uhrzeit und des Datums* Variante 3
auf Seite 8.
Wenn Sie die Sendernamen éndern wollen, finden Sie hierzu Verbinden Sie den VCR mit dem TV iiber ein SCART-Kabel, wie auf Seite 3 Bild 2 gezeigt wird
o MIANUELLE KANALEINST Informationen auf Seite 11. ‘ gezelg '
PR03P0s  pRI0 P10 Wenn Sie die Programmplétze andern wollen, finden Sie hierzu Falls Sie spater den UHF-Konverterkanal andem méchten, wenn neue Sender oder andere Gerate Storungen
LY hhw Informationen auf Seite 12. Sie missen die Programmplatze andem, verursachen, halten Sie die OK-Taste solange gedriickt his in der Anzeige vom VCR <RF52> erscheint. Danach
PROGP-06  PR13P-13 wenn die Sender nicht sortiert sind, also wenn sich ARD nicht auf verfahren Sie nach der Variante 2. wie oben beschrieben.
e Programmplatz 1, ZDF nicht auf Programmplatz 2 etc. befindet. ‘
OK:OK MENU:ENDE Driicken Sie die Taste MENU, um die Einstellung
6 abzuschliel3en.



Einstellen von Uhrzeit und Datum

UHR-EINSTELLUNG
ZEIT --:--
DATUM - - /-~ /----

0-9:EINGABE(STUNDE)

<= /= :KORREKT.MENU:ENDE

UHR-EINSTELLUNG
ZEIT 11:41
DATUM 12/05/2003(MO)
0-9:EINGABE(STUNDE)

<= /=>:KORREKT.
0K:0K MENU:ENDE

Wenn die Seite ,,UHREINSTELLUNG" nicht bereits auf dem
Bildschrim angezeigt wird, driicken Sie die Taste MENU.
Wahlen Sie ,,GRUNDEINSTELLUNGEN*, indem Sie die
Taste PR- zweimal und anschlieBend die Taste OK einmal
drlicken.

Wahlen Sie das Men(i ,,UHREINSTELLUNG", und dann
driicken Sie die OK-Taste.

Sobald die Seite ,,UHREINSTELLUNG* auf dem Bildschirm
angezeigt wird, kénnen Sie die Taste <= oder =» driicken,
um zu der Position zu gelangen, die Sie &ndern wollen.
Verwenden Sie die Zifferntaste 0 bis 9 auf der
Fernbedienung, um die richtig Uhrzeit und das richtige
Datum einzustellen.

Driicken Sie die Taste OK, um die Einstellungen zu
hestatigen, und anschlieRend die Taste MENU, um die
Einstellung abzuschlieRend.

2-te SCART- Buchse

Wenn lhr Videorecorder (iber eine zweite SCART-Buchse verfiigt (siehe Bild unten), konnen Sie
zusatzlich ein anderes Gerét, wie auf den Seiten 4 und 5 beschrieben, anschliessen.

SCART 2

EINGANG NUR

VDEO  (DAUDIO®)

H_ Y

EINGANG+AUSGANG
Wenn Sie ein anderes Gerat anschliessen, so entnehmen Sie
bitte weitere Informationen der Bedienunganleitung dieses
Gerates. Die empfohlene Installation fir diesen Videorecorder
sehen Sie auf S.4 Diagramm 3 dieser Bedienungsanleitung. Bei
Nutzung dieser Variante und wenn das zusatzliche Geréat
ausgeschaltet ist, konnen Sie den Videorecorder ganz normal
nutzen. Nur wenn das Zusatzgerat am AV2-Anschluf3
eingeschaltet wird, so schaltet der Videorecorder automatisch
auf AV2 um und Sie kénnen fiir die Programmumschaltung
nicht die PR+/PR--Tasten des VCR's nutzen. Sie kénnen dann
nur mit den Programmtasten des Zusatzgeréates die Programme
umschalten(falls vorhanden).

Wenn Sie den Videorecorder wieder normal nutzen méchten,
so missen Sie dazu das zuséatzliche Gerat ausschalten.

Aufnehmen vom anderen Gerat.

Einfache Aufnahme kann erfolgen, wie auf Seite 19
beschrieben. Vergewissern Sie sich, dass die Geréate
eingeschaltet sind und der richtige Kanal eingestellt wurde.

Fiir die Timer-Aufnahme lesen Sie die Seite 21, dabei beachten
Sie, dass AV1 als Kanal fiir die Aufnahme gewahlt wurde.

Manche Zusatzgeréte verfligen Uber einen eigenen Timer,
dieser mul? dann auch entsprechend programmiert werden.

Wenn das Zusatzgerat keinen eigenen Timer besitzt, so muf es
fur die Aufnahmezeit sténdig eingeschaltet bleiben.

Front -AV-Eingang

Wenn lhr Videorecorder iiber einen Front-AV-Eingang verfigt,
s0 kénnen Sie Zusatzgerate (z.B.Videokamera) daran
anschliessen. Wahlen Sie AVF fir die Bildwiedergabe vom
Front-AV-Eingang. Die Vorgehensweise fiir die Aufnahme von

diesem Eingang ist die gleiche, wie auf der Seite 5
beschrieben.



Manuelles Einstellen

Mit der manuellen Kanaleinstellung kdnnen Sie neue Sender oder Geréte einstellen, wie beispielsweise einen

Satellitenempfénger usw.

Diese Tasten werden
auf den beiden
folgenden Seiten
verwendet.

KANAL-VOREINSTELLUNG

AUTOMATIKFUNKTION
= MANUELLE KANALEINST.
PROG.PLATZ LOSCHEN

SORTIEREN

PR+/-:AUSWAHL
OK:0K MENU:ENDE

MANUELLE KANALEINST.
= PRO1 ARD  PR08 P-08
PRO2 ZDF
PRO3 P-03
PRO4 P-04
PRO5 MTV
PRO6 P-06
PRO7 P-07
PR+/-:AUSWAHL
OK:0K MENU:ENDE

MANUELLE KANALEINST.
- PR 03

KANALTYP  ANTENNE
SUCHLAUF  CH__
FEINABST. —
DECODER AUS
NAME

PR+/-: AUF/AB

« /= AUSWAHL

OK:OK

MANUELLE KANALEINST.

PR 03
KANALTYP  ANTENNE

= SUCHLAUF CH 03

FEINABST. —
DECODER AUS
NAME

PR+/-; AUF/AB

« /= AUSWAHL

OK:0K MENU:ENDE

MANUELLE KANALEINST.
PR 03

KANAL TYP ANTENNE
SUCHLAUF 03
FEINABST.

DECODER
= NAME

PR+/-; AUF/AB
0/1: ANDERUNG/ANDERN
OK:0K MENU:ENDE

Driicken Sie die Taste MENU.

Wahlen Sie ,,KANALVOREINSTELLUNG*,
indem Sie die Taste PR- und
anschlieend die Taste OK driicken.
Wahlen Sie ,MANUELLE KANALEINST.®,
indem Sie die Taste PR- und
anschlieRend die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste PR+ oder PR-,
um einen Programmplatz zu wahlen, der
nicht verwendet wird, wie z.B. ,----*
oder ,,P-xx"“.

Driicken Sie die Taste OK, um die
Auswahl zu bestatigen.

Einstellen eines bestimmten Senders :

0O Programmplatznummer,

O Kanaltyp ( “CH" firr terrestrische Kanéle
oder "CC" fur Kabelkandle),

O Sie konnen die Kanalnummer mit den
Tasten 0 - 9 direkt eingeben oder mit
Tasten <= / =» suchen,

O Die Feineinstellung kénnen Sie mit den
Tasten <= / = durchfiihren,

O Wenn Sie ein verschliisseltes Programm
(iber einen Decoder, der an der EURO
AV2 Buchse angeschlossen wurde,
empfangen, so stellen Sie mit <= oder
= Tasten den Decoder auf ,EIN“,

0O Name &ndern oder den Namen neu
eingeben, siehe dazu die S.11.

Driicken Sie die Taste OK, um den
gesuchten Sender zu speichern. Stellen
Sie weitere Sender ein (indem Sie den
Vorgang ab Schritt 3 wiederholen), oder
driicken Sie die Taste MENU, um den
Einstellmodus zu beenden.

Wenn der DECODER-Mode nicht auf dem Bildschirm erscheint, so ist dieser bei Ihrem VCR nicht verfiigbar.

Der Videorecorder verfiigt Uber 99 Programmpléatze. Es werden nur Sender gespeichert, die in
Ihrem Empfangsbereich liegen. Sie kdnnen weitere Sender unter anderen Programmplétzen
speichern, die noch nicht belegt sind.
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Sendernamen

MANUELLE KANALEINST.
=> PRO1 ARD  PRO8 P-08

PR0O2 ZDF  PRO9 P-09
PRO3 P-03  PR10 P-10
PRO4 P-04  PR11P-11
PRO5 MTV ~ PR12 ----
PRO6 P-06  PR13 ----
PRO7 P-07  PR14 ----
PR+/-:AUSWAHL
OK:0K MENU:ENDE

MANUELLE KANALEINST.

PR 01
KANALTYP  ANTENNE
SUCHLAUF  CHO1
FEINABST.
DECODER AUS

-+ NAME

PR+/-: AUF/AB

0/1: ANDERUNG/ANDERN

OK:0K MENU:E

NDE

MANUELLE KANALEINST.
R

P 01
KANALTYP  ANTENNE
SUCHLAUF ~ CH 01
FEINABST. ——
DECODER AUS
- NAME o__

PR+/-: AUSWAHL ZEICHEN

« /= AUSWAHL POSITION

OK:0K MENU:ENDE

MANUELLE KANALEINST.
=»PRO1 ARD  PRO8 P-08

PRO2 ZDF

PRO3 P-03

PRO4 P-04

PRO5 MTV

PRO6 P-06

PRO7 P-07  PR14
PR+/-:AUSWAHL
OK:0K MENU:ENDE

Wenn der Videorecorder keinen oder einen falschen Sendernamen anzeigt, kdnnen Sie diese Anzeige &ndern.

Driicken Sie die Taste MENU.

Wabhlen Sie ,,KANALVOREINSTELLUNG", indem Sie die Taste
PR- und anschlieRend die Taste OK driicken.

Wahlen Sie ,, MANUELLE KANALEINST.“, indem Sie die Taste
PR- und anschliefend die Taste OK driicken.

Wahlen Sie das Programm, bei dem Sie den Namen &ndern
mdchten durch driicken der PR--Taste und dann der OK-
Taste.

Position ,NAME* auswahlen.

Driicken Sie die 0-Taste um den Namen zu andern.

Durch driicken der = -Taste, kdnnen Sie den Namen des
Programms auswahlen.

Oder driicken Sie die 1-Taste auf der Fernbedienung, um den
Namen neu einzugeben.

Buchstaben &ndern Sie mit den PR-/PR+-Taste und zur
nachsten Position gelangen Sie mit den «=/=>-Tasten.

Driicken Sie zur Bestatigung die Taste OK, und driicken Sie
anschlieend die Taste MENU, um die Einstellung zu
beenden.
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Sortieren von Programmplétzen

Wenn Sie die Programmplatze sortieren, kdnnen Sie sie in derselben Reihenfolge wie im Fernsehgerat

speichern.

1

1

Diese Tasten werden
auf den beiden
folgenden Seiten
verwendet.
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Driicken Sie die Taste MENU.
Wabhlen Sie ,KANALVOREINSTELLUNG", indem Sie die Taste PR-
und anschlieRend die Taste OK wéhlen.

Wabhlen Sie ,,SORTIEREN®, indem Sie die Taste PR- und
anschlieBend die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste PR+ oder PR-, um
= ROLARD PROB 708 den Sender zu wahlen, den Sie
PRO3 P-03 : verschieben wollen. Bestatigen Sie die

SORTIEREN

RROH 0 - Auswahl, indem Sie die Taste OK driicken.

PRO6 P-06 o
RO Driicken Sie die Taste PR+ oder PR-, um

PR+/-:AUSWAHL
<= PR ANSICHT den Sender auf den Programmplatz zu
verschieben, unter dem Sie ihn speichern
wollen. Bestatigen Sie die Auswahl,
indem Sie die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste MENU, um die
Einstellung zu beenden.

OK:0K MENU:ENDE

Léschen von Programmplétzen

Mit der Lschfunktion fiir Programmplétze konnen Sie gespeicherte Sender
loschen, die Sie nicht mehr benétigen.

Driicken Sie die Taste MENU.

Wahlen Sie ,KANALVOREINSTELLUNG", indem Sie die Taste PR-
und anschlieBend die Taste OK wahlen.

Wihlen Sie ,PROG.-PLATZ LOSCHEN*, indem Sie die Taste PR+
zweimal und anschlieRend die Taste OK einmal driicken.

: Dricken Sie die Taste PR+ oder PR-,
PROG.PLATZ LOSCHEN 3
oPROG.PLATZ LOSCHE um den Sender zu wéhlen, der

PRO2 ZDF geléscht werden soll.
= PRO3 P-03 b

PROZ P-04

PRO5 MTV

RG0S - Halten Sie die Taste <= gedriickt, um
PR+/-AUSWAHL das angezeigte Bild zu verfolgen.

<= PR ANSICHT
OK:LOSCHEN

MENU:ENDE

Wenn Sie den Sender I6schen wollen,
driicken Sie die Taste OK.

Driicken Sie die Taste MENU, um die Einstellung zu beenden.

Wenn Sie den Sender nicht Iéschen wollen, driicken Sie die Taste
MENU.

Bedienungselemente auf der Frontplatte

Auf der Frontplatte des Videorecorders befinden sich folgende Tasten.

() STANDBY/ON

B STOP/ EJECT A

VIDEO (DAUDIO(R)

A
CH./TRK
A\

RECORD
/0TR

<« >
REW FFWD

PLAY

Mit dieser Taste wird der Videorecorder aus- (Bereitschaftshetrieb) oder
eingeschaltet

Mit dieser Taste wird die Wiedergabe der Kassette gestoppt oder die
Kassette ausgeworfen.

Hierbei handelt es sich um die Eingangsbuchsen auf der Frontplatte zum
AnschlieRen eines Stereo-Camcorders (linker und rechter Kanal).

Mit diesen Buchsen sind nur bestimmte Modelle ausgestattet. Sehen Sie
auf der Frontplatte nach, ob Ihr Videorecorder diese AnschluBmdglichkeit
bietet.

Mit diesen Tasten werden die Sender umgeschaltet.

Mit dieser Taste werden Aufnahmen durchgeftihrt oder wird die OTR-
Aufnahme aktiviert.

Wenn Sie diese Taste mehrfach hintereinander driicken, wird die
Aufnahmezeit jeweils um 30 Minuten erhéht.

Mit diesen Tasten wird eine Kassette bei gestoppter Wiedergabe schnell
zuriick- oder vorgespult. Wéhrend der Wiedergabe einer Kassette wird

durch Driicken auf diese Tasten ein schneller Bildsuchlauf riickwérts
oder vorwarts durchgefiihrt.

Mit dieser Taste wird die Wiedergabe aktiviert.
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Wiedergeben

Schieben Sie die Kassette langsam und im rechten Winkel in das Kassettenfach, so dal das
Kassettenfenster nach oben weist.

So starten Sie die Wiedergabe.

Wenn der Ton unklar ist oder Sie
hdren einen Mischton aus
verschiedenen Sprachen, so wahlen
Sie eine der Varianten aus, wie auf
der Seite 26 beschrieben.

Es sind nur einige Modelle mit der Funktion A.SEL ausgestattet. Wird diese

Seite nicht angezeigt, wenn Sie die Taste driicken, steht die Funktion A.SEL
bei Ihrem Videorecorder nicht zur Verfiigung.

Die Seite wird nur angezeigt, wenn Sie eine Hi-Fi-Kassette oder eine Hi-Fi-oder
NICAM-Aufnahme wiedergeben.

w o P-07 (a So stoppen Sie die Wiedergabe.

E So spulen Sie die Kassette vom
Stoppunkt schnell vor oder

_ zuriick.
Iy N
® REUY -l

- AEJEC

Diese Tasten werden
auf den beiden _ . o
folgenden Seiten 15 (=) So werfen Sie die Kassette aus.

verwendet.

= Wenn Sie eine Kassette mit Aufnahmeschutz einlegen, wie beispielsweise eine mit einem
Film bespielte Kaufkassette (siehe Seite 25), wird die Kassette automatisch widergegeben.

= Wenn Sie qualitativ schlechte Kassetten oder Kassetten wiedergeben, die auf einem anderen
Videorecorder bespielt wurden, kénnen Sie die Taste PR+ oder PR- verwenden, wéhrend die
ﬂ Kassette wiedergegeben wird, um horizontale Storstreifen zu minimieren.

= Wiedergeben von NTSC-Kassetten iiber ein PAL-Fernsehgeréat: Wenn Sie Kassetten
wiedergeben, die im NTSC-Farbformat bespielt wurden (das in den USA verwendet wird), kénnen
Sie die Filme Tiber die meisten PAL-Fernsehgerate wiedergeben.

Bei einigen &lteren Fernsehgeréten erscheinen moglicherweise schwarze Linien am unteren und
oberen Bildschirmrand. Das Bild kann auch nach oben oder unten durchlaufen. Um diese
Storungen zu beheben, nehmen Sie Einstellungen tiber den V-HOLD-Regler des Fernsehgeréts vor.

NTSC : National Television Systems Committee.

= Mit diesem Videorecorder kénnen auch Kassetten wiedergegeben werden, die im MESECAM-
Format bespielt wurden.
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Standbild

Es muf sich eine Kassette im Videorecorder befinden.

Standbild wéhrend der Wiedergabe.

v Wenn Sie die Taste mehrfach hintereinander driicken, wird
1 ﬁ das Standbild jeweils um ein Bild weitergeschaltet.

Driicken Sie die Wiedergabetaste, um zum normalen
Wiedergabebetrieb zuriickzukehren.

Nach etwa fiinf Minuten Standbildbetrieb wird die Kassette automatisch auf normale Wiedergabe zurlickgeschaltet.
Wenn das Standbild zittert, kénnen Sie diese Storungen mit Hilfe der Tasten PR+ und PR- beseitigen.

LRl
VCR

.
()

T
[}

Bildsuche mit variabler Geschwindigkeit

o GrCH Driicken Sie langere Zeit die Taste »», um die Vorwértssuch-
= geschwindigkeit zu &ndern.

G Driicken Sie lédngere Zeit die Taste <¢«, um die Ruckwértssuch-
L geschwindigkeit zu &ndern.

Driicken der oberen Tasten andert die Suchlaufgeschwindigkeit
in zwei Schritten.

Driicken Sie die Taste » , um zur normalen Wiedergabe zuriickzuschalten.

Variable Zeitlupe

Geben Sie eine Kassette wieder. Wenn Sie die Taste 1P
driicken, kdnnen Sie die Zeitlupengeschwindigkeit in sechs
Stufen &ndern.

e - -
I NN
e 1]

Driicken Sie die Taste » , um zur normalen Wiedergabe zuriickzuschalten.

Suchen neuer Aufnahmen (indexsuchlauf)

Mit der Indexsuchlauffunktion kdnnen Sie den Anfang aller Aufnahmen suchen, die Sie mit dem
Videorecorder durchgefiihrt haben. Der Videorecorder zeichnet automatisch Indexmarkierungen auf,
wenn eine Aufnahme gestartet wird.

Driicken Sie die Taste INDEX + oder INDEX —, um in
- |NDExé Vorwartsrichtung oder Riickwartsrichtung zu suchen.

Der Videorecorder spult jetzt zum Anfang der nachsten
Aufnahme vor oder zurlick, gibt diesen Anfang etwa sechs
Sekunden lang wieder, und sucht anschliefend den
Anfangspunkt der nachsten Aufnahme.

Wenn Sie die gewiinschte Aufnahme erkennen, driicken
Sie die Wiedergabetaste.
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16:9-Breithildformat

16:9-Format steht nur zur Verfiigung, wenn auch der Sender in diesem Format die Sendung
ausstrahlt. lhr Fernseher muf auch Gber die 16:9-Formatumschaltung verfiigen. Sie missen dazu
den Videorecorder tiber einen SCART-Kabel mit dem Fernseher verbinden und den VCR-Mode beim
Videorecorder aktivieren (siehe S.3, Diagramm 2).

1 Wahlen Sie die 16:9-Einstellung, indem Sie die Taste MENU driicken. danach driicken Sie
2x die PR--Taste fiir ,GRUNDEINSTELLUNGEN" und dann die OK-Taste. Driicken Sie 3 x
PR+-Taste und danach OK-Taste.

GRUNDEINSTELLUNGEN

UHR-EINSTELLUNG
SPRACHENAUSWAHL = AUTOMATIK

KONVERTERKANALEINST. AUS
=16:9 EIN
0SD EIN/AUS

PR+/-:AUSWAHL
OK:0K MENU:ENDE

16:9

PR+/-:AUSWAHL
OK:0K MENU:ENDE

Driicken Sie die Taste PR-, um die gew(inschte Einstellung zu
wahlen: AUTOMATIK, EIN oder AUS. Bestétigen Sie Ihre Auswahl,
indem Sie die Taste OK driicken.

- 16:9 Einstellung

%PC - -AUTO : Dieser VCR erkennt folgende TV-Formate(16:9 oder 4:3)
- und kann diese sowohl aufnehmen, wie auch in dem
selben Format wiedergeben.

~ INDEX +
-

-EIN : Die Wiedergabe und die Aufnahme der Sender erfolgt in
16:9-Format. Die 4:3 Sendungen werden in 16:9-Format
konvertiert.

-AUS : Die Wiedergabe und die Aufnahme der Sender erfolgt
nur in 4:3-Format.

Die Formatumschaltung am TV ist nur méglich, wenn dieser Uber eine automotische 16:9-

Senderkennung verflgt.
ﬂ Bemerkung: Ihr TV kann trotzdem das Bild in 16:9-Format darstellen, auch wenn die 16:9-
Einstellung auf ,,AUS" steht.
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Uberspringen von Werbespots

- Bei jedem driicken der Taste »® 30 wéhrend der Wiedergabe, wird das Band um
@ 30 Sekunden nach vorne schnell vorgespult (schneller Bildsuchlauf) und danach
normal wiedergegeben.

Automatische Wiederholung

Falls Sie wahrend der Wiedergabe die PLAY-Taste 5 Sekunden lang gedriickt
E halten, erscheint <REP> in der Anzeige, und die automatische Wiederholung ist
aktiviert. Das Band wird vom Anfang bis zum Ende endlos wiederholt.

Zum Verlassen der Endloswiedergabe driicken Sie eine der Funktionstasten PLAY,
FF, REW oder STOP.

Kindersicherung

Die Kindersicherung kann nur tiber die Fernbedienung aktiviert werden.

Driicken Sie die Taste ,,Standby“ auf der Fernbedienung 5
o Sekunden lang zur Aktivierung der Kindersicherung.

Alle Tasten auf Fronseite des Gerates werden deaktiviert
und in der Anzeige erscheint <SAFE>.

Achtung ! Bewahren Sie danach die Fernbedienung am
sicheren Ort auf.

Die Kindersicherung wird aufgehoben, wenn eine
beliebige Taste auf der Fernbedienung gedriickt wird.
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0SD (Statuseinblendung) EIN/AUS

Nach jeder Bedienung des Gerétes, erfolgt eine Einblendung auf dem Bildschirm, welche den
jeweiligen Status anzeigt (z. Bsp. Programmnummer, Datum, etc.).

Diese Einblendung ist im Auslieferungszustand aktiviert und kann wie folgt deaktiviert
(ausgeschaltet) werden.

GRUNDMENU
= TIMER-PROGRAMMIERUNG Driicken Sie die MENU-Taste.
1 KANAL-VOREINSTELLUNG « o : N
GRUNDEINSTELLUNGEN Wahlen Sie “Grundeinstellungen”.

BANDFUNKTIONEN und mit OK-Taste bestatigen Sie.

PR+/-:AUSWAHL

0K:0K MENU:ENDE

GRUNDEINSTELLUNGEN
UHR-EINSTELLUNG

2 SPRACHENAUSWAHL
KONVERTERKANALEINST.
16:9 5 e« ”

- Ein/AUS Wahlen Sie “OSD EIN/AUS”.
PR+/-:AUSWAHL
OK:0K MENU:ENDE

0SD EIN/AUS

3 +EIN Wenn Sie die Einblendung ausschalten méchte,
AUS driicken Sie die PR--Taste und dann die OK-Taste.
Die Statuseinblendung erscheint nun nicht mehr auf

PR AUSWARL U ENDE dem Bildschirm nach jeder Funktionshedienung.
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Aufnehmen von Kassetten

O Wenn Sie den Timer des Videorecorders verwenden mgchten, um Sendungen aufzuzeichnen, missen Uhrzeit,

Datum und Sender richtig eingegeben sein.

O Legen Sie eine Kassette mit intakter Loschschutzzunge (siehe Seite 25) und ausreichend Aufnahmeplatz ein.

Einfaches Aufnehmen

Legen Sie eine Kassette mit intakter
Loschschutzzunge (siehe Seite 25) in den
Videorecorder.

Driicken Sie die Taste PR+ oder PR-, um
STOP SP PRO1 ARD den Sender zu wéhlen, den Sie
STEREO ON aufnehmen méchten.

Driicken Sie die Taste SP/LP, wenn Sie
die Aufnahmezeit der Kassette
verdoppeln méchten.

Wenn SP angezeigt wird, kdnnen Sie auf
einer Kassette des Typs E-240 maximal vier
Stunden aufzeichnen. Wenn LP angezeigt
wird, kdnnen Sie maximal acht Stunden
aufzeichnen.

Aufnahme zu starten.
vy asm Driicken Sie die Taste Il , wenn Sie die
Aufnahme kurzfristig unterbrechen wollen.

Driicken Sie die Taste @ , um die
Aufnahme fortzusetzen.

® P-g

-

Driicken Sie die Taste H , um die

]
! Aufnahme zu beenden.

-

Diese Tasten werden

auf den beiden Eintastenaufnahme (OTR-Aufnahme)

folgenden Seiten

verwendet. Driicken Sie die Taste PR+ oder PR-,
um den Sender zu wahlen, den Sie

aufnehmen méchten.

Wenn Sie die Taste @ mehrfach hintereinander driicken, wird die
Aufnahmezeit um jeweils 30 Minuten erhoht. Auf diese Weise kénnen
Sie maximal 10 Stunden aufzeichnen, sofern ausreichend Platz auf der
Kassette vorhanden ist.

= ZUM STOPPEN DER OTR-AUFNAHME (TIMER-AUFNAHME) HALTEN SIE DIE
ﬂ [STOP]-TASTE 5 SEKUNDEN LANG GEDRUCKT.

= Wenn Sie Aufnahmen von einem andern Geréat durchfiihren méchten, das an den
Videorecorder angeschlossen ist, finden Sie hierzu Informationen auf Seite 4, 5 und 9.
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Timergesteuerte Aufnahme mit Hilfe von ShowView

ShowView ist ein Automatiksystem, mit dem der Timer einfacher programmiert werden kann.

« ZUM STOPPEN DER OTR-AUFNAHME (TIMER-AUFNAHME) HALTEN SIE DIE [STOP]-TASTE 5 SEKUNDEN LANG GEDRUCKT.

SHOWVIEW
83077----

0-9:SHOWVIEW NUMMER
<= :KORREKT.
OK:0K MENU:ENDE

WIE MOCHTEN SIE DIE
TIMER-PROGRAMMIERUNG
VORNEHMEN?
= EINMALIG
WOCHENTLICH
TAGLICH(MO-FR)
TAGLICH(MO-SA)
TAGLICH(MO-SO)
PR+/-:AUSWAHL
OK:0K MENU:ENDE

TIMERPROGRAMM&EINMALIG)
PR 0

STARTZEIT 21:20
ENDEZEIT 22:20
DATUM

BANDGESCHW.

VPS/PDC EIN
PR+/-:AUSWAHL(AV1/AV2)
0-9 :EINGABE(PR)

« /= :KORREKT.

Driicken Sie die Taste PROG. firr die Wahl des Show View
Meniis. (Wenn das Show View Meni nicht erscheint, so verfiigt
lhr VCR nicht tiber diese Funktion (siehe auch S.21).
ShowView-Nummern kdnnen Sie Fernsehzeitschriften
entnehmen. Suchen Sie in lhrer Fernsehzeitschrift die
ShowView-Nummer der Sendung, die Sie aufnehmen wollen, und
geben Sie die Nummer mit den Zifferntasten 0-9 ein.

Driicken Sie zur Bestatigung die Taste OK.

Driicken Sie die Taste PR+ oder PR-, um zu wahlen, wie haufig die
Aufnahme durchgefiihrt werden soll, wie z.B. einmalig, wochentlich usw.

Driicken Sie zur Bestétigung die Taste OK.
So kénnen Sie einzelne Angaben andern;

Driicken Sie die Taste <= oder = , um zu der Position zu
gelangen, die Sie &ndern wollen. Andern Sie die Einstellung mit
Hilfe der Taste PR+ oder PR- oder der Zifferntasten 0-9.

Wenn die Einstellungen richtig sind driicken Sie die OK-Taste.

Danach werden Sie aufgefordert eine bespielbare Kassette
einzulegen und den Videorecorder zur Aktivierung der Timer-
Programmierung auszuschalten.

Driicken Sie die Taste & , um den Videorecorder
auszuschalten. Der Videorecorder fiihrt die Aufnahme nur
durch, nachdem er ausgeschaltet wurde.

Sie kénnen den Videorecorder erneut einschalten, um den Timer zur Durch-
fihrung einer anderen Aufnahme zu programmieren. Denken Sie daran, den
Videorecorder auszuschalten, nachdem Sie den Timer programmiert haben.

Wenn VPS/PDC nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird, ist der Videorecorder nicht mit der entsprechenden Funktion
ausgestattet. PDC=Programme Delivery Control, VPS = Video Programming System.

= Die VPS-/ PDC-Funktion iberwacht die eigentliche Start- und Endzeit von timergesteuerten Aufnahmen. Auf diese
Weise werden Sendungen richtig aufgenommen, auch wenn sich deren Anfangs- und Endzeiten verschieben sollten.

Die VPS-/PDC-Funktion reagiert auf ein Signal, das Sender Ubertragen. Allerdings wird das Signal nicht immer Ubertragen.
Wenn Sie nicht sicher sind, ob VPS-/PDC-Signale lbertragen werden, ist es besser, Sie deaktivieren die VPS-/PDC-Funktion.

- Wenn im Anderungsmeni unter ,PR* keine Programmplatznummer angezeigt wird, kennt der Videorecorder den
gewiinschten Sender noch nicht. Geben Sie die Programmplatznummer ein. Sie wird fiir zukiinftige Aufnahmen gespeichert.

= Wenn Sie Aufnahmen iber einen Satellitenempfénger, durchfiihren méchten, wahlen Sie unter ,PR“ den Satelliten-

Etl
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sender oder AV (in Abhdngigkeit davon, ob der Videorecorder Gber ein Antennenkabel oder Scart-Kabel angeschlossen ist).

Lassen Sie den Satellitentuner eingeschaltet, und stellen Sie den Sender ein, den Sie aufzeichnen méchten.

= Der Videorecorder zeigt eine Warnmeldung an, wenn Sie den Timer so programmiert haben, daR eine zweite
Sendung aufgezeichnet wird, bevor die erste Aufnahme beendet ist.

= Um eine laufende Aufnahme zu beenden, driicken Sie die Taste STOP, und halten Sie sie etwa fiinf Sekunden lang
gedriickt, bis der Videorecorder die Aufnahme beendet.

- ShowView ist ein Warenzeichen von Gemstar Development Corporation.
Das ShowView -System wird im Rahmen einer Lizenz der Gemstar Development Corporation hergestellt.

O Wenn Sie den Timer des Videorecorders verwenden mdchten, um Sendungen aufzuzeichnen, miissen
Uhrzeit, Datum und Sender richtig eingegeben sein.
O Legen Sie eine Kassette mit intakter Ldschschutzzunge (siehe Seite 25) und ausreichend Aufnahmeplatz ein.

Normale timergesteuerte Aufnahme

Diese Tasten werden
auf den beiden
folgenden Seiten
verwendet.

WIE MOCHTEN SIE DIE

TIMER-PROGRAMMIERUNG

VORNEHMEN?

= EINMALIG
WOCHENTLICH
TAGLICH(MO-FR)
TAGLICH(MO-SA)
TAGLICH(MO-S0)

PR+/-:AUSWAHL

OK:0K MENU:ENDE

STARTZEIT

ENDEZEIT

DATUM /-
BANDGESCHW.  SP
VPS/PDC EIN
PR¥/-:AUSWAHL(AV1/AV2)
0-9 :EINGABE(PR)

<=/ = :KORREKT. MENU:ENDE

TIMERPROGRAMM(lEINMALIG)
PR 0

STARTZEIT 21:30
ENDEZEIT 23:15
DATUM 19/05(MO)
BANDGESCHW.  LP

VPS/PDC EIN
PR+/-:AUSWAHL(AV1/AV2)

MENU:ENDE

Driicken Sie die Taste MENU. Wahlen Sie
das Menii ,, TIMER-PROGRAMMIERUNG*,
indem Sie die Taste OK driicken.

Es sind acht Kanale fir acht
Timerprogramme vorgesehen.

Driicken Sie die Taste PR+ oder PR-, um
einen nicht verwendeten Kanal zu
wabhlen, also beispielsweise ,,----“, und
driicken Sie anschlieRend zur Bestatigung
die Taste OK. Driicken Sie die Taste PR+
oder PR-, um zu wahlen, wie héufig die
Aufnahme durchgefiihrt werden soll, wie
2.B. einmalig, wdchentlich usw. Driicken
Sie zur Bestatigung die Taste OK.

O PR: Verwenden Sie die Taste PR+fiir den
AV-Kanal (siehe S.9) oder 0 bis 9 fir die
Auswahl anderer Sender.

O STARTZEIT : Geben Sie die Startzeit tiber
die Tasten 0 bis 9 ein.

O ENDZEIT : Geben Sie die Endzeit (iber die
Tasten 0 bis 9 ein.

0 DATUM : Geben Sie das Datum mit den
Tasten 0 bis 9 ein

0 BANDGESCHW. : Verwenden Sie die Taste
PR+, wenn Sie LP wahlen wollen (siehe
Seite 19)

0 VPS/PDC : Verwenden Sie die Taste PR+,
wenn Sie die VPS/PDC-Funktion einschalten
mdchten (siehe Seite 20).

Wenn VPS/PDC nicht auf dem Bildschirm
angezeigt wird, ist der Videorecorder nicht mit
dieser Funktion ausgeriistet.

So kénnen Sie einzelne Angaben &ndern :
Driicken Sie die Taste <= oder =» , um zu
der Position zu gelangen, die Sie &ndern
wollen.

Andern Sie die Einstellung mit Hilfe der
Taste PR+ oder PR- oder der Zifferntasten 0
t0 9.
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4 Wenn die Einstellungen richtig sind driicken Sie die OK-Taste. Auf dem
Bildschirm erscheint die Aufforderung eine Kassette einzulegen und den
Videorecorder auszuschalten.

-~ Schalten Sie den Videorecorder aus, indem
5 o C Sie die Taste O driicken.

Sie kdnnen den Videorecorder erneut einschalten, um den Timer zur Durchfiihrung einer anderen Aufnahme zu
programmieren. Denken Sie daran, den Videorecorder auszuschalten, nachdem Sie den Timer programmiert
haben.

= ZUM STOPPEN DER OTR-AUFNAHME (TIMER-AUFNAHME) HALTEN SIE DIE [STOP]-TASTE 5
SEKUNDEN LANG GEDRUCKT.

- Der Videorecorder zeigt eine Warnmeldung an, wenn Sie den Timer so programmiert haben, daf}
eine zweite Sendung aufgezeichnet wird, bevor die erste Aufnahme beendet ist. Wenn Sie die
Zeiten nicht korrigieren, zeichnet der Videorecorder die erste Sendung vollstandig auf und beginnt
anschlieBend mit der Aufnahme der zweiten Sendung.

- Wenn die Kassette nicht genligend Platz fiir die Aufnahme bietet, wird der Videorecorder
automatisch auf ,,LP“ geschaltet, um die Restaufnahmezeit auf der Kassette zu verdoppeln.

- Der Videorecorder wirft Kassetten aus, bei denen die Ldschschutzzunge herausgebrochen wurde
(siehe Seite 25).

= Um eine laufende Aufnahme zu beenden, driicken Sie die Taste STOP, und halten Sie sie etwa
funf Sekunden lang gedriickt, bis der Videorecorder die Aufnahme beendet.
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Priifen der Timerprogramme: Andern und Loschen von Aufnahmeeinstellungen

TIMERPROGRAMM

PR START ENDE DATUM i i i
L S G B Driicken Sie die Taste MENU.
1 01 21:30 23:15 1_9;0_&_3
N/

/
=f]=
=f]=

fl=

Wahlen Sie ,,TIMERPROGRAMMIERUNG* und driicken Sie

PRA/-AUSWAHL danach die Taste OK.
OK:0K MENU:ENDE
TIMERPROGRAMM
PR START ENDE DATUM . i L .
2 =8 A B B Wahlen Sie das Programm, das Sie &ndern oder l6schen wollen,
= =i o iy s

PR+/-:AUSWAHL

OK:0K MENU:ENDE
TIMERPROGRAMM(EINMALIG)
STARTZEIT 21:30
ENDEZEIT 2315
DATUM 19/05(MO)
BANDGESCHW.  LP
VPS/PDC EIN
PR+/-:AUSWAHL(AV1/AV2)
0-9 :EINGABE(PR)
3a « /= :KORREKT. 3b
o LOK:OK MENU:ENDE

Andern einer Einstellung

Driicken Sie die Taste <= oder =» , um zu der Position zu
gelangen, die Sie andern wollen.

Andern Sie die Einstellung mit Hilfe der Zifferntasten 0-9.
Verwenden Sie die Taste PR+, um den AvV-Kanal zu wéhlen,
um die Bandgeschwindigkeit zu &ndern und um die VPS-
/PDC-Funktion ein- und auszuschalten.

Wenn Sie alle Anderungen vorgenommen haben, driicken
_Sie die Taste <= oder =», his ,,0K:0K“ am unteren
ildschirmrand angezeigt wird. Dricken Sie die Taste OK.
Denken Sie daran, eine Kassette einzulegen und den
Videorecorder auszuschalten, indem Sie die Taste O
driicken.

indem Sie die Taste PR+ oder PR- driicken.

Driicken Sie zur Bestatigung die Taste OK.

TIMERPROGRAMM(EINMALIG)
PR 03

STARTZEIT 21:20
ENDEZEIT 22:20

DATUM 18/05(S0)
BANDGESCHW. SP
VPS/PDC EIN
0:LOSCHEN

<=/ =:KORREKT. MENU:ENDE

Loschen einer
Einstellung

Driicken Sie die Ziffer 0.

Driicken Sie zur Bestatigung
die Taste OK.

Driicken Sie zweimal die
Taste MENU, um den
Ldéschvorgang abzuschlielRen.
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O Sobald Sie eine Kassette eingelegt haben, zahlt der Z&hler die verstrichene Zeit in Echtzeit. Der
Anfangspunkt muf3 nicht unbedingt am Anfang einer Kassette liegen. Der Zahler z&hlt keine unbespielten
Passagen der Kassette.

0 Wenn Sie eine Kassette zurlickspulen, z&hlt der Zahler riickwérts. Spulen Sie Uber die Nullposition hinaus
zuriick, zeigt der Z&hler negative Werte an (z.B.: — 0:01:15).

Anzeige von Uhrzeit und Z&hler

Diese Anzeige erfolgt nur, wenn sich eine Kassette im Videorecorder befindet.

PRO1 ARD . Lo . . .
STEREO ON Driicken Sie einmal die Taste [&l, um Uhrzeit und Datum anzuzeigen.

Driicken Sie zweimal die Taste [&l, um die Zahlerzeit und die
restliche Bandl&nge anzuzeigen.

14:00 12/05 Driicken Sie dreimal die Taste [&l, um den Bildschirminhalt zu [6schen.

Restzeit und Bandlange

Driicken Sie die Taste MENU, und wahlen Sie ,,BANDFUNKTIONEN®,
indem Sie die Taste PR+ und anschlieRend die Taste OK driicken.

BANDFUNKTIONEN

BANDLANGE
= BANDLANGE E-180

00:00-SUCHEN > £.240
ZAHLWERK RESET ﬁ £-300

PR+/-/AUSWAHL

OK:OK  MENU:ENDE

PR+/-:AUSWAHL
OK:0K MENU:ENDE E-240 01:27

AEJECT
-

Wahlen Sie ,,BANDLANGE®, indem Sie die Taste OK drticken.

= Driicken Sie die Taste PR+ oder PR-, um die Lange der gerade
= verwendeten Kassette einzugeben.

Driicken Sie zur Bestétigung die Taste OK. Im Display wird die restliche
Bandlénge angezeigt.

Diese Meldung erscheint nur fiir wenige Sekunden.

MENU

Suchen der Z&hlernullposition

_ Die Verwendung B Driicken Sie die Taste MENU, und wéhlen Sie
dieser Tasten wird auf | 00:00-sUCHEN  BANDFUNKTIONEN®, indem Sie die Taste PR+
folgenden drei Seiten und anschlieend die Taste OK driicken.

beschrieben.

Wahlen Sie ,,00:00 SUCHEN“, indem Sie die Taste
PR- und anschlieBend die Taste OK driicken. Der
Videorecorder spult bis zur Z&hlerposition 0:00:00
zurlick und stoppt.
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Diese Anzeige erfolgt nur, wenn sich eine Kassette im Videorecorder befindet.

Diese Anzeige erfolgt nur, wenn sich eine Kassette im Videorecorder befindet.

Riicksetzen des Z&hlers auf Null

Diese Anzeige erfolgt nur, wenn sich eine Kassette im Videorecorder befindet.

Driicken Sie die Taste MENU, und wahlen Sie ,,BANDFUNKTIONEN®,
indem Sie die Taste PR+ und anschlieBend die Taste OK driicken.

Wahlen Sie ,ZAHLWERK-RESET", indem Sie die Taste PR- zweimal und
anschlieBend die Taste OK einmal driicken.

ZAHLWERK RESET

Der Videorecorder setzt den Zahler auf Null zuriick.

Kassetten

V“S Verwenden Sie ausschlieRlich qualitativ hochwertige Kassetten mit VHS-Logo.

= Setzen Sie Kassetten auf keinen Fall Feuchtigkeit, Staub oder magnetischen und

= elektrischen Feldern aus (z.B. von Lautsprechern und Computerbildschirmen).

= Spulen Sie Kassetten immer wieder an den Anfang zuriick. nachdem Sie sich eine
Aufnahme angesehen haben. Bewahren Sie Kassetten senkrecht auf, so daf sich die
volle Spule unten befindet. Legern Sie die Kassetten immer in ihren Hiillen.

Sie kannen Ihre wertvollen Aufnahmen gegen unbeabsichtigtes Uberspielen schiitzen, indem Sie die

Ldschschutzzunge an der Kassettenseite herausbrechen (einige Kassetten besitzen einen Schieber). Wenn Sie

die Ldschschutzzunge herausgebrochen haben, wird die Kassette ausgeworfen, wenn Sie versehentlich

versuchen sollten, sie zu bespielen. Wenn Sie eine Kassette tberspielen mdchten, bei der Sie die

Loschschutzzunge herausgebrochen haben, miissen Sie das Loch mit einem Stiick Tesafilm tiberkleben.

Wir empfehlen Ihnen, alle sechs Monate eine Reinigungskassette zu verwenden, um den Videorecorder in einem

einwandfreien Arbeitszustand zu erhalten.

Energiesparfunktionen
Dimmer

Das Display des Videorecorders wird abgedunkelt, wenn der Videorecorder in den Bereitschaftsbetrieb geschaltet wird.

Automatische Stromausschaltung

Wenn der Videorecorder tiber ein HF-Kabel angeschlossen ist, wird er in den Bereitschaftshetrieb geschaltet,
wenn langer als fiinf Minuten kein Sendesignal empfangen wird.

Sprachenmenil
Driicken Sie die Taste MENU.

SPRACHENAUSWAHL ) . . . .

ENGLISH Wahlen Sie ,,GRUNDEINSTELLUNGEN®, indem Sie die Taste PR- zweimal
” ﬂiﬁﬁg und anschlie3end die Taste OK einmal driicken.

ESPANOL

FNFE’B”ESEA% bs Wahlen Sie die Seite ,,SPRACHENAUSWAHL®, indem Sie die Taste PR-

SVENSKA und anschlieBend die Taste OK driicken. Verwenden Sie die Taste PR+
PR+ AUSWAHL oder PR-, um die Sprache zu wéhlen, und driicken Sie zur Bestétigung die
OK:0K MENU:ENDE Taste OK.

Driicken Sie die Taste MENU, um die Einstellung abzuschlieRen.
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Hi-Fi-System

Wenn diese Bildschirmseite nicht angezeigt wird, nachdem Sie die Taste A.SEL gedriickt haben, ist der
Videorecorder nicht mit dieser Funktion ausgestattet.

PLAY SP Hi-Fi
L+R
HI-Fi
A.SEL
= LEFT 4/
1-4X Hi-Fi J
RIGHT &
Hi-Fi
OFF 1«/

Dieser Videorecorder verfiigt nicht nur (iber die normale mono Tonspur eines VHS-
Videorecorders, sondern auch tber ein qualitativ hochwertiges Hi-Fi-Klangsystem.

Sie konnen folgende Wiedergabemdglichkeiten geniel3en:

= Filme mit ausgezeichnetem Stereoklang.

= Konzertfilme in qualitativ hochwertigem Stereoklang.

= Filme in eindrucksvollem Surround-Klang mit Hilfe einer zusatzlichen Surround-Anlage.
= VHS-Kassetten mit Hi-Fi-Stereoklang und ebenso VHS-Kassetten mit Normalklang.

STOP SP PR10 P-10

BIL
|

BIL

1 z/
BIL
1+I1 1/

So geben Sie eine Zweikanaltonsendung wieder:

Erster Tastendruck: Der Bildschirm filr die Tonausgabe wird angezeigt. Die Hauptsprache
(Hauptkanal) ist ausgewahlt.

Zweiter Tastendruck: Der Videorecorder wéhlt die Zweitsprache.

Dritter Tastendruck: Der Videorecorder wahlt sowohl die Haupt- als auch die Zweitsprache.
Vierter Tastendruck: Der Videorecorder wechselt zum Hauptkanal.

Wenn eine mono- Sendung (ibertragen wird, steht keine Auswahlmdglichkeit zur Verfugung.
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Stichwortverzeichnis

Technische Daten
MaRe
B/H/T 360 x 91 x 280 mm
Gewicht 3.3kg

NetzanschluR3

Spannung 200V-240V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme ~ Mono: 14 W
Hi-Fi: 16 W
Standby
Leistungsaufnahme 4,3 W
System
Video PAL-B/G,

NTSC-PB on PAL-TV
Kanalbereich VHF 2 - 12,

UHF 21 - 69,

CATV S1-S41,x,y,1

(Hyperband)
Programmplatze 99 + AUX
HF-Ausgang UHF CH 21 - 69 (52)

RESEZEIL v 24
Satellit ..o 4,9
SCArt-BUChSE ...cvvvvvvireiiiereieisisieieens 35,9
SENAET ..o 6-7,10-12
SP (Standard Play) ........cccrvverervrennireins 19-21
SPrachenment .......ccoeevverieneniinensinens 25
Standbildeinstellung .......ccccoveerervereenenenn, 15
Taste TVIVCR ..o 3
Testbild
Tracking
UDEISPIINGEN vvvovveirvveriseesriisisssessessssssen 17
VPS e 20
ZBNIET o 24
ZWeIKanalton .........cccvevriereenienenns 14, 26
16:9 EinStellung.......covvveveeienennneniniennns 16
Video
Standard VHS
Geschwindigkeiten  Standard Play und

Long Play

Hi-Fi (nur bei einigen Modellen; Informationen
auf Seite 26)

Frequenzgang 20Hz - 20KHz
Dynamik > 80dB
Rauschabstand > 60dB
Allgemein

Temperaturbereich ~ 5° C his 35° C
Feuchtigkeitshereich <80 %

Timer 8 Programme
1 Monat, VPS/PDC

Technische Anderungen vorbehalten
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-MEMO-

Anleitung zur Fehlerbehebung

Im Display des Videorecorders wird die Uhrzeit oder - -.- - angezeigt.

Wenn die Uhrzeit oder - -.- - im Display angezeigt wird, wahrend Sie den Videorecorder einrichten, ist der
Videorecorder entweder ausgeschaltet, oder er hat bereits das automatische Einstellungsverfahren
durchgefiihrt (OK wurde einmal gedriickt). Lesen Sie in diesem Fall auf Seite 6 nach, und fiihren Sie Schritt 2
aus, bis Sie die Bildschirmseite fiir die manuelle Abstimmung angezeigt wird.

Der Timer wird weiterhin im Display angezeigt, obwohl die Aufnahme beendet ist.

Wenn der Timer weiterhin im Display angezeigt wird, obwohl die Aufnahme beendet ist, so liegt dies daran,
daR die VPS/PDC-Funktion einen Verzdgerungszeitraum von maximal 24 Stunden berticksichtigt.

Die Taste TV/VCR an der Fernbedienung wird nicht funktionieren.

Diese Taste funktioniert nur, wenn der Fernseher tiber eine interne Schaltkennung verfigt und wenn der TV
Uber einen SCART-Kabel mit dem Videorecorder verbunden ist.

Das Fernsehgerat fuhrt keine Kanalumschaltung durch, wenn der Videorecorder
eingeschaltet wird.

Wenn das Fernsehgerat bei eingeschaltetem Videorecorder keine Kanalumschaltung durchfiihrt, priifen Sie, ob
ein Scart-Kabel angeschlossen wurde (siehe Seite 3, Mdglichkeit 2).

Wenn ein Scart-Kabel angeschlossen wurde, missen Sie die Taste TV/VCR auf der Fernbedienung driicken.
Wenn das kleine Videorecordersymbol im Display angezeigt wird, konnen Sie die Kandle nur mit der
Fernbedienung des Videorecorders umschalten.

Wenn die Taste TV/VCR auf der Fernbedienung nicht funktioniert, lesen Sie in der Bedienungsanleitung des
Fernsehgerats nach, um sich tiber die entsprechende Audio-/Videotaste zu informieren.

Der Videorecorder zeigt beim Anzeigen von RF eine andere Nummer als 52 an.

Eine andere Nummer als 52 kann im Display des Videorecorders angezeigt werden, wenn RF im Display blinkt.
Dies bedeutet, daR die Nummer in der Vergangenheit ge&ndert wurde.

Der TV muR auf den VCR abgestimmt werden, bis ein blaues Bild auf dem
Bildschirm erscheint (siehe S.6).
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200V - 240V ~
50/60 Hz

Schnellinstallationsiibersicht

Lesen Sie die Ubersicht bitte von Anfang bis Ende. Bevor Sie den Videorecorder anschlieRen,
vergewissern Sie sich, daf alle zugehdrigen Gerate vom Netz getrennt sind.

Schritt 1. AnschlieRen des Videorecorders an das Fernsehgerat

A Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein. Achten Sie darauf,
daf die Markierungen (+) und (-) auf den Batterien mit den
entsprechenden Markierungen (+) und (-) im Batteriefach iibereinstimmen.
B Stecken Sie die Antenne in die Buchse ANT IN des Videorecorders.
C Verbinden Sie das mitgelieferte schwarze Antennenkabel mit der
Buchse ANT OUT des Videorecorders und der Antennen-buchse des
Fernsehgerats.

D SchlieRen Sie den Videorecorder an das Netz an, und schalten
Sie ihn ein, indem Sie auf die Taste () driicken. Im Frontdisplay
wird jetzt RF 52 angezeigt.

Es gibt noch weitere Informationen auf Seite 3 bis 5, u. a. wird dort beschrieben, wie Zusatzgeréte
angeschlossen werden.

Schritt 2. Einstellen des Fernsehgeréts

SPRACHENAUSWAHL

ENGLISH

= DEUTSCH
ITALIANO
ESPARNOL
FRANGAIS
NEDERLANDS
SVENSKA

SUOMI
PR+/-:AUSWAHL

OK:0K MENU:ENDE

LANDERAUSWAHL

A Stellen Sie den AV-Kanal Ihres Fernsehers ein, bis Sie einen blauen
Bildschirm ,SPRACHENAUSWAHL" sehen kénnen. Wahlen Sie nun mit der PR+
oder PR--Taste die Sprache und danach das Land aus. Bestétigen Sie die
Einstellungen mit der OK-Taste.

B Der Konverterkanal (RF 52) kann geéndert werden vom UHF-Kanal 21 bis 69.
Dieses ist notwendig, wenn ein Programmsender zu nah am Konverterkanal
des Videorecorders liegt und dadurch Bildstdrungen oder Interferenzen
verursacht.

Eine Warnmeldung erscheint automatisch am Bildschirm. (siehe Seite 7)

Fur die Wahl des Landes siehe folgende Auswahlmdglichkeiten.

B: Belgien I Italien SF: Finnland
D: Deutschland LUX: Luxemburg CH: Schweiz
DK: Dénemark N: Norwegen TR: Tiirkei
E: Spanien NL: Niederlande

GR: Griechenland S: Schweden

Schritt 3. Falls Sie die Sprache und das Land gewahlt haben, sehen Sie folgende Einblendung.
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BITTE WARTEN...

MANUELLE KANALEINST

= PRO1 P-01
PRO2 P-02
PRO3 P-03
PRO4 P-04
PRO5 P-05

MENU:ENDE

PRO8 P-08
PRO9 P-09
PR10 P-10
PR11P-11
PR12 P-12
PR13 P-13

A Zeigen Sie mit der Fernbedienung auf den Videorecorders, und driicken Sie
die Taste OK.

B Der Videorecorder stellt alle Fernsehsender ein, die in lhrem
Empfangsgebiet zur Verfiigung stehen.

C Wenn ,UHREINSTELLUNG" auf dem Fernsehbildschirm angezeigt wird, geben
Sie bitte die Uhrzeit und das Datum ein. Verwenden Sie hierzu die Zifferntasten
0 bis 9 auf der Fernbedienung. Driicken Sie zur Bestétigung die Taste OK.

D Wenn ,MANUELLE KANALEINST.“ auf dem Fernsehbildschirm angezeigt
wird, driicken Sie die Taste MENU um die Einstellung zu beenden.

F Der Videorecorder ist damit eingestellt. Wenn Sie Sendernamen oder die
Programmplatze &ndern mdchten, unter denen die Sender gespeichert sind,
finden Sie hierzu auf Seite 11 und 12 die entsprechenden Informationen.

Wichtig : Wenn Sie den VCR tber Nacht vom Netz trennen,brauchen Sie die Sendereinstellungen
nicht neu vorzunehmen.

Nur die Uhrzeit und das Datum miissen neu eingestellt werden (siehe dazu S.8). Wenn Sie
Probleme oder Fragen zum

Videorecorder haben, so lesen Sie die < Anleitung zur Fehlerbehebung > auf der S.29.

P/N:97P95600D0-J2
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Dual

VIDEORECORDER
DVC 601

Bedienungsanleitung

Auf der Rickseite finden Sie eine
Schnellinstallationstbersicht



